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Legende

Legend
Légende
Leggenda

Preisgruppe
Price group
Catégorie de prix
Gruppo di prezzi

00

Format mm
Size mm
Format mm
Formato mm

Starke mm

Thickness mm
Epaisseur mm
Spessore mm

Platten pro Paket
Boards per pack
Panneaux par paquet
Pannelli per pacco

kg pro Paket
kg per pack

kg par paquet
kg per pacco

Y mind. Abnahmemenge

min. order quantity
quantité minimale

BUILDING MATERIALS
> SPANPLATTE

> MDF

> SWISS KRONO 0SB

INTERIORS

ONE WORLD OF LIVING SPACES

INDIVIDUELLE MOGLICHKEITEN

STRUKTUREN

MDF P213 GRUNDIERFOLIE

LACKIERTE MDF

MELAMINBESCHICHTETE MDF

PROFI MODUL (TOP 2001) / PROFI MODUL FLEX

Y Y VY VY VY VYY

INTERIOR SOLUTIONS

> BE.YOND

> MELAMINBESCHICHTETE SPANPLATTE P2 SWISSWBO3 /
MELAMINBESCHICHTETE SPANPLATTE P2 SWISSWB05
SWISSPFB

SWISSCDF

VERBUNDPLATTE SPAN P2

BE.VELVET

SWISSCLIC PANEL-A+

KIWI wall

Y Y VY VY VYY

ONE WORLD SWISS COLLECTION

> INTERIOR TRENDS
> DECORUBERSICHT

quantita minima di acquisto

" ab Werk nur

paketweise lieferbar

ex works only available
in full packs

livrables d'usine uniquement FLOORING

par paquets entiers
STRUKTUREN

ARTUREON
GRAND SELECTION
COREPEL

SWISS FLOORS
ZUBEHOR

>
fornibili dalla fabbrica <
soltanto in pacchiinteri <
>
»
»




BAU- & ROHPLATTEN

Building & raw boards
Panneaux de construction & bruts
Pannelli da costruzione & pannelli grezzi

6  SPANPLATTE P2

PARTICLEBOARD P2
PANNEAU AGGLOMERE P2
PANNELLO DI TRUCIOLATO P2

6  VERLEGEPLATTE SPAN P2

PARTICLEBOARD SUBFLOOR PANEL P2
PRET-A-LA-POSE AGGLOMERE P2
PANNELLO DI TRUCIOLATO P2 AD INCASTRO

7 SPANPLATTE P3

PARTICLEBOARD P3
PANNEAU AGGLOMERE P3
PANNELLO DI TRUCIOLATO P3

7 VERLEGEPLATTE SPAN P3

PARTICLEBOARD SUBFLOOR PANEL P3
PRET-A-LA-POSE AGGLOMERE P3
PANNELLO DI TRUCIOLATO P3 AD INCASTRO
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SPANPLATTE P2 BRANDSCHUTZ SF-B

PARTICLEBOARD P2 FIRE RETARDANT SF-B
PANNEAU AGGLOMERE BRUT P2 IGNIFUGE SF-B
PANNELLO DI TRUCIOLATO P2 IGNIFUGO SF-B

MDF

MDF BRANDSCHUTZ SF-B

MDF FIRE RETARDANT SF-B
MDF IGNIFUGE SF-B
MDF IGNIFUGO SF-B

SWISS KRONO 0SB/3

SWISS KRONO 0SB/3 VERLEGEPLATTEN

SWISS KRONO 0SB/3 SUBFLOOR PANEL
SWISS KRONO 0SB/3 PRET-LA-POSE
SWISS KRONO 0SB/3 AD INCASTRO

BUILDING MATERIALS | 5



SPANPLATTE P2

PARTICLEBOARD P2

PANNEAU AGGLOMERE P2
PANNELLO DI TRUCIOLATO P2
CARB Il / TSCATITLE VI / E1-D2020

2800 x 2070 3250 x 2070 4100 x 2070 5600 x 2070
8 25 811 13/10™  843/648
10 25 1029 13/10™ 1070/823
12 25 1182 13/10™  1229/823
13 25 1262 13/10™  1312/1009
15 25 1506 13/10™  1566/1204
16 25 1530 257 1776 257 2240 13/5" 1591/612
18 25 1682 13/5" 17491672
19 25 1776 257 2062 257 2600 13/5" 1847/710
22 20 1645 10/5M 1645/822
25 20 1818 10/5" 1818/909
28 15 1485 8/5M 1584/990
30 15 1578 8/5M 1641/1052
33 15 1721 8/5M 1790/1270
34 107 1340
36 10 1345 5/5M 1720/1322
38 10 1366 5/5M 1366/1366
40 10 1394 5/5M 1394/1394

44 10° 1620
46 10 1453
50 10 1565

VERLEGEPLATTE SPAN P2

PARTICLEBOARD SUBFLOOR PANEL P2
PRET-A-LA-POSE AGGLOMERE P2
PANNELLO DI TRUCIOLATO P2 AD INCASTRO
CARB Il / TSCA TITLE VI / E1-D2020

2550 x 670 1730 x 670 BE.YOND 1730 x 670
N/F, R/L, S/L, LT/G N/F, R/L, S/L, LT/G N/F, R/L, S/L, LT/G

16 50° 922 50" 612 50" 612
19 40° 853 40° 568 40° 568
22 35° 864 35° 576 35° 576
25 30° 797 30° 530 30° 530
30 25° 795 25° 526

40 20° 731 20° 482

6 | SWISS KRONO



SPANPLATTE P3

PARTICLEBOARD P3

PANNEAU AGGLOMERE P3
PANNELLO DI TRUCIOLATO P3
CARB Il / TSCATITLE VI / E1-D2020

2800 x 2070 5600 x 2070
16 25 1530 13/5" 1591/612
18 13/5" 1750/673
19 25 1776 13/5" 1847/710
22 20 1645 10/5" 1645/822
25 20 1818 10/5" 1818/909
30 15 1578 8/5M 1683/1052
40 10 1394 5/5M 1394/1394

VERLEGEPLATTE SPAN P3

PARTICLEBOARD SUBFLOOR PANEL P3
PRET-A-LA-POSE AGGLOMERE P3
PANNELLO DI TRUCIOLATO P3 AD INCASTRO
CARB Il / TSCA TITLE VI / E1-D2020

1730 x 670 2550 x 670
N/F,R/L, S/L, LT/G N/F,R/L, S/L, LT/G

16 507 640 50° 922
19 40° 615 40° 853
22 35° 620 35° 864
25 30° 590 30° 797
30 25° 562 25° 795
40 20° 580

SPANPLATTE P2 BRANDSCHUTZ SF-B

PARTICLEBOARD P2 FIRE RETARDANT SF-B
PANNEAU AGGLOMERE BRUT P2 IGNIFUGE SF-B
PANNELLO DI TRUCIOLATO P2 IGNIFUGO SF-B
E1-D2020

Brandschutzkennziffer B-s2,d0 | Fire protection B-s2,d0 |
Indicie incendie B-s2,d0 | Indice incendio B-s2,d0

2800 x 2070 5600 x 2070
16 25 1669 13/5" 1736/667
19 25 1995 13/5" 2075/798
25 20 1785 10/5" 1785/892

M mind. Abnahmemenge
min. order quantity
quantité minimale
quantita minima di acquisto

P ab Werk nur paketweise lieferbar
ex works only available in full packs
livrables d'usine uniqguement par paquets entiers
fornibili dalla fabbrica soltanto in pacchi interi

BUILDING MATERIALS | 7




MDF

CARB Il / TSCATITLE VI / E1-D2020

® o N~ W

10
12
16
18
19
22
25
28
30
38
40

1007
1007
1007
25
25
25
25

25
20
20
157
15
10°
10

2800 x 2070

1478
1974
2362
898

1123
1287
1704

2024
1874
2180
1777
1917
1608
1704

257

257

MDF BRANDSCHUTZ SF-B

MDF FIRE RETARDANT SF-B

MDF IGNIFUGE SF-B
MDF IGNIFUGO SF-B

4100 x 2070

13/10"
13/10M
13/10M
2496 13/5"
13/5M
2963 13/5"
10/5"
10/5M
8/5M
8/5M
5/5M
5/5M

Brandschutzkennziffer B-s2,d0 | Fire protection B-s2,d0 |

Indicie incendie B-s2,d0 | Indice incendio B-s2,d0

12
16
19
22
25

2800 x 2070
25 1460
25 1704
25 2024
20 1874
20 2132
| swiss KRONO

13/5M
13/5M
13/5M
10/5M
10/5M

5600 x 2070

1518/584
17727681
2105/809
1874/937
2132/1066

5600 x 2070

934/718
1168/898
1338/1079
1772/681
1990/788
2105/809
1874/937
2180/1090
1895/1184
2045/1278
1608/1608
1704/1704



SWISS KRONO 0SB/3

Formaldehydfrei verleimt | Formaldehyde-free glued |

Collage sans formaldehyde | Incollaggio senza formaldeide

12
15
18
22
25

80
60
52
42
38

2500 x 1250
ContiFinish =
ungeschliffen

non poncés

grezzi
unsanded

2040
1913
1960
1906
1959

SWISS KRONO 0SB/3 VERLEGEPLATTEN

SWISS KRONO 0SB/3 SUBFLOOR PANEL
SWISS KRONO 0SB/3 PRET-LA-POSE
SWISS KRONO 0SB/3 AD INCASTRO

Formaldehydfrei verleimt | Formaldehyde-free glued |

Collage sans formaldehyde | Incollaggio senza formaldeide

15
18
22
25

60"
52°
42°
38°

2500 x 675

geschliffen
poncés
levigati
sanded
N/K, R/C, M/F, T/G

1033
1058
1029
1058

M mind. Abnahmemenge
min. order quantity
quantité minimale
quantita minima di acquisto
P ab Werk nur paketweise lieferbar
ex works only available in full packs
livrables d'usine uniqguement par paquets entiers
fornibili dalla fabbrica soltanto in pacchi interi

BUILDING MATERIALS | 9




MOBELPLATTEN

Furniture boards
Panneaux de meuble
Pannelli di mobili

12

13

14

16

16

ONE WORLD OF LIVING SPACES

INDIVIDUELLE MOGLICHKEITEN
INDIVIDUAL POSSIBILITIES

OPTIONS INDIVIDUELLES

POSSIBILITA INDIVIDUALI

STRUKTUREN INTERIOR
TEXTURES INTERIOR

STRUCTURES INTERIEURES
FINITURE INTERNE

SWISSDECOR AUF SPANPLATTE P2 (GEWICHTE)
SWISSDECOR ON PARTICLEBOARD P2 (WEIGHTS)

SWISSDECOR SUR PANNEAU AGGLOMERE P2 (POIDS)

SWISSDECOR SU PANNELLO DI TRUCIOLATO P2 (PESI)

LACKIERTE MDF

LAQUERED MDF .
PANNEAU MDF LAQUE
MDF LACCATO

10 | SWISS KRONO
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17 MDF P213 GRUNDIERFOLIE

MDF P213 PAINTING GRADE
MDF P213 FEUILLE D'APPRET
MDF P213 DA LACCAREV

17 MELAMINBESCHICHTETE MDF

MELAMINE FACED MDF
PANNEAU MDF MELAMINE
MDF RIVESTITO IN MELAMINA

19 PROFI MODUL (TOP 2001)

21 PROFI MODUL FLEX

INTERIORS | 11



ONE WORLD
OF LIVING SPACES

Mobeldecore, so abwechslungsreich und inspirierend wie die Welt. Entstanden auf Grundlage der stdndigen

intensiven Beobachtung aktueller globaler Designtrends. Speziell zugeschnitten auf die konkreten

Anforderungen der unterschiedlichen Menschen. Verschiedenste Uni-, Holz-

und Designoberfldchen lassen sich immer wieder neu, passgenau und individuell kombinieren.

EN Furniture decors that are as
diverse and inspiring as the wor-
ld itself. Developed based on the
intensive  ongoing observation
of current global design trends.
Specially tailored to the specific
requirements of different people.
The most diverse plain-coloured,
wood and design surfaces can be
combined in continually new and

distinct ways and fit perfectly.

FR Des décors de meubles aussi
variés et inspirants que peut l'ét-
re le monde, nés de l'observation
constante et intensive des ten-
dances actuelles globales du de-
sign. Spécifiguement adaptés aux
besoins concrets de leurs utilisa-
teurs dans toute leur diversité. Les
surfaces unies, en bois et design
les plus variées peuvent étre sans
cesse combinées et recombinées
pour correspondre parfaitement
aux exigences individuelles.

1T Decori per mobili, vari e ricchi di
ispirazione quanto il mondo. Nati
dall'osservazione continua e in-
tensa delle attuali tendenze del
design globale. Concepiti su mi-
sura per le esigenze concrete
di persone diverse. Le superfici
tinta unita, effetto legno e design
si prestano a mille combinazioni
per soluzioni perfettamente per-
sonalizzate.

12 | SWISS KRONO



INDIVIDUELLE MOGLICHKEITEN

Individual possibilities / Options individuelles / Possibilita individuali -

DE Fur lhre individuellen Anforderﬁngen
stehen 211 Decore, 15 Strukturen und
diverse Tragerplatten zur Verfugung.

Lagerprogramm ab 1 Platte lieferbar
Spezialproduktionen: > 10 Platten

Lassen Sie sich inspirieren von einem Universum
an Einsatzmaglichkeiten.

L]

. ONE

EN Our range provides about 211 decors,
15 textures and various boards to suits
best to your individual needs.

Stock program available as of 1 panel
Special productions: > 10 panels

Let us inspire you by a universe of application
possibilities.

AYN

W2RLD

COLLECTION

@4 SWISS KRONO

TRADE FAIR

FR Pour vos besoins individuels, choisissez parmi
211 décors, 15 structures et divers supports.

Programm de stock livrable a partir de 1 panneau
Production spéciale : > 10 panneaux

Trouvez l'inspiration dans un univers de possibilités.

(==}

SHOP

IT Scelga tra 211 decori, 15 finiture e diversi
pannelli di supporto per le sue esigenze personali.

Disponibile a magazzino a partire da 1 pannello
Produzioni speciali: > 10 pannelli

Si lasci ispirare da un universo di possibilita.

@

PRIVATE LIVING

INDIVIDUAL POSSIBILITIES | 13



STRUKTUREN INTERIOR

Textures interior / Structures intérieures / Finiture interne

CL Lambrusco®. '\ : CS Swiss Elm* OV One Vision

OW One Wood '\ v~ "Bl PR Fine Pore BS Biitte

SM Seidenmatt VL Velour

14 | SWISS KRONO



TX CamuStyle LX Lunix EM Edelmatt /
BE.VELVET
(nur/only/seulement/
solo HPL)

MW CraftStyle TO Touch One

GERMAN

* @ Synchron Strukturen
@ Synchronised textures
@ Structures synchrones

o Finiture di sincronizzati

STRUKTUREN | 15



SWISSDECOR AUF SPANPLATTE P2 (GEWICHTE)

SWISSDECOR ON PARTICLEBOARD P2 (WEIGHTS)

SWISSDECOR SUR PANNEAU AGGLOMERE P2 (POIDS)
SWISSDECOR SU PANNELLO DI TRUCIOLATO P2 (PESI)

CARB Il / TSCATITLE VI / E1-D2020

10
12
13
15
16
18
19
22
25
28
30
38
36
38
40

25
25
25
25
25
25
25
20
20
15
15
15
10
10
10

2800 x 2070

950

1140
1330
1410
1560
1620
1850
1920
1730
1920
1600
1690
1840
1350
1420
1460

LACKIERTE MDF

LAQUERED MDF
PANNEAU MDF LAQUE

MDF LACCATO

25°

25°

CARB Il / TSCATITLE VI / E1-D2020

L8110
L8110
L8110
L8150
L8190

™ mind. Abnahmemenge

min. order quantity
quantité minimale

quantita minima di acquisto

P ab Werk nur paketweise lieferbar
ex works only available in full packs

livrables d'usine uniquement par paquets entiers
fornibili dalla fabbrica soltanto in pacchi interi

16 | SWISS KRONO

3250 x 2070

1970

2250

w w o~ W

4100 x 2070
25° 2480
20° 2310
2800 x 2070 1007
2800 x 2070 100°
2800 x 2070 100°
2800 x 2070 100°
2800 x 2070 1007

13M
13M
13M
13M
13M
13M
13M
13M
oM
oM
gM
g
gM
5™
5M
5M

1565
2086
2608
1565
1565

5600 x 2070

1900
2280
2660
2820
3120
3240
3700
3840
3460
3840
3200
3380
3680
2700
2840
2920



MDF P213 GRUNDIERFOLIE

SWISSMDF P213 SM PAINTING GRADE
SWISSMDF P213 SM FEUILLE D'APPRET
SWISSMDF P213 SM DA LACCAREV
CARB Il / TSCATITLE VI / E1-D2020

2800 x 2070
8 25 941
10 25 1165
P213 SM 12 25 1329
16 25 1746
19 25 2066
2 20 1909
25 20 2214
30 15 1943
40 10 1770

MELAMINBESCHICHTETE MDF

MELAMINE FACED MDF
PANNEAU MDF MELAMINE

MDF RIVESTITO IN MELAMINA
CARB Il / TSCA TITLE VI / E1-D2020

2800 x 2070

16 25 1746

19 25 2066
K101 SM
K101 PE

25°
20°

4100 x 2070

2556
3025

INTERIORS | 17







PROFI MODUL (TOP 2001)

Fronten: beide Langskanten belegt, ABS 1mm
Front: with two longitudinal edges , ABS 1 mm
Faces: deux longs chants plaqués, ABS 1 mm
Frontali: bordato su 2 lati, ABS Tmm

16mm 19 mm

16/19  2300x296 257 220 261
16/19  2300x396 257 294 349
16/19  2300x 446 257 331 393
16/19  2300x496 257 368 437
K101 PE 16/19 2300 x 546  25° 405 481
16/19  2300x596 257 443 526

Boden/Tablare: beide Langskanten belegt, ABS 1 mm
Bottom/Shelf: with two longitudinal edges , ABS 1 mm
Rayonnages/Fonds: deux longs chants plaqués, ABS Tmm
Scansie/Fondi: bordato su 2 lati, ABS 1Tmm

16 mm 19 mm

16/19 2300 x 320 25° 189 225
16/19 2300 x 390 25° 238 282
16/19 2300 x 560 25° 342 406

K101 PE 16/19 2800 x 560 25° 416 494
19 2790 x 320 25° 339
19 2790 x 390 25° 413
19 2790 x 560 25° 594

K101 PE

SWISSPFB

™ mind. Abnahmemenge
min. order quantity
quantité minimale
quantita minima di acquisto

P ab Werk nur paketweise lieferbar
ex works only available in full packs
livrables d'usine uniquement par paquets entiers
fornibili dalla fabbrica soltanto in pacchi interi

INTERIORS | 19
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3

K101 PE

Mittelteile: eine Langskante belegt, beidseitig gebohrt, 5 mm, ABS Tmm
Centre part: one longitudinal edge laminated, drilled holes on both sides,

¢ 5 mm, ABS 1 mm

Séparations: un long chant plaqué, percage traversant, g5mm, ABS Tmm
Separazioni: bordato su un lato, fori passanti, s5mm, ABS Tmm

19 mm
19 2300 x 320 25° 225
19 2300 x 390 25° 282
19 2300 x 560 25° 406

Seitenteile: eine Langskante belegt, einseitig gebohrt, 25mm, ABS T mm
Side parts: one longitudinal edge laminated, drilled holes on one side,

¢ 5 mm, ABS 1T mm

Cotés: un long chant plaqué, percage un coté, g5mm, ABS Tmm
Separazioni: bordato su un lato, fori su un lato, 25mm, ABS T mm

16mm 19 mm

16/19 2300 x 320 25° 189 225
16/19 2300 x 390 25° 238 282
16/19 2300 x 560 25° 342 406

P ab Werk nur paketweise lieferbar
ex works only available in full packs
livrables d'usine uniquement par paquets entiers
fornibili dalla fabbrica soltanto in pacchi interi

20 | SWISS KRONO



PROFI MODUL FLEX

pe PROFI Modul Flex ist auf all Ihre Bedirfnisse
abgestimmt. Wir bieten flexible Formate, ABS- oder
Laser-Kanten in verschiedenen Farben, Breiten und
Dicken, Bohrungen und Frasungen nach lhren Win-
schen.

FR Le PROFI module Flex est congu pour répondre a
tous vos besoins. Nous offrons des formats flexibles,
chants ABS ou laser de différentes couleurs, largeurs
et épaisseurs ainsi que percages et fraisages selon
vos spécifications.

N

2. Prazise Bekantung
Precise edging | Bordage précis | Bordatura precisa

EN Profi Modul Flex will meet all your requirements.
We offer flexible formats, ABS and laser edges in
various colours, widths and thicknesses and drilled
and milled holes to meet your requirements.

IT PROFI Modul Flex si adatta perfettamente a tutte
le vostre esigenze. Vi offriamo dei formati flessibili,
bordi in ABS o bordi laser disponibili in diversi colori,
larghezze e spessori, nonché perforazioni e fresature,
il tutto eseguito secondo i vostri desideri.

N

1. Zuschnitt auf Fertigmass
Cut to finished size | Découpe a la dimension finie |
Taglio che consentono di rallentare

>

3. Perfekte Bohr- und Frasbearbeitung

Perfect drilling and milling | Usinage parfait des
percages et fraisages | Lavori perfetti di perforazione
e fresatura

INTERIORS | 21
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SPEZIALPRODUKTE

Special products
Produits spéciaux
Prodotti speciali

3 e

SPANPLATTE P2 BE.YOND
PARTICLEBOARD P2 BE.YOND
PANNEAU AGGLOMERE P2 BE.YOND
PANNELLO DI TRUCIOLATO P2 BE.YOND

MELAMINBESCHICHTETE SPANPLATTE P2 BE.YOND

MELAMINE FACED PARTICLEBOARD P2 BE.YOND
PANNEAU AGGLOMERE P2 MELAMINE BE.YOND
PANNELLO DI TRUCIOLATO RIVESTITO IN MELAMINA P2 BE.YOND

MELAMINBESCHICHTETE SPANPLATTE P2 SWISSWBO03

MELAMINE FACED PARTICLEBOARD P2 SWISSWB03
PANNEAU AGGLOMERE P2 MELAMINE SWISSWB03
PANNELLO DI TRUCIOLATO RIVESTITO DI MELAMINA P2 SWISSWB03

MELAMINBESCHICHTETE SPANPLATTE P2 SWISSWBO05

MELAMINE FACED PARTICLEBOARD P2 SWISSWBO05
PANNEAU AGGLOMERE P2 MELAMINE SWISSWB05
PANNELLO DI TRUCIOLATO RIVESTITO DI MELAMINA P2 SWISSWB05

28 SWISSPFB

22 | SWISS KRONO




28

30

31

34

36

38

40

SWISSPFB MELAMINBESCHICHTET

SWISSPFB MELAMINE FACED
SWISSPFB MELAMINE
SWISSPFB DI MELAMINA

SWISSCDF

SWISSCDF MELAMINBESCHICHTET WBO03

SWISSCDF MELAMINE FACED WB03
SWISSCDF MELAMINE WB03
SWISSCDF DI MELAMINA WB03

VERBUNDPLATTE SPAN P2

BONDED PARTICLEBOARD P2
PANNEAU AGGLOMERE P2 PLAQUE STRATIFIE
PANNELLO TRUCIOLARE COMPOSITO P2

BE.VELVET

SWISSCLIC PANEL-A+

KIWI wall

INTERIOR SOLUTIONS | 23



BE.YOND

Wie von der Natur vorgesehen / Just as nature intended / En harmonie avec la na-

ture / Come insegna la natura

pe Unsere BE.YOND-Produkte sind die umweltfreund-
lichsten Spanplatten auf dem Markt. Sie werden mit
bio-basierten Klebstoffen der ndchsten Generation
hergestellt, die den hochsten Anforderungen an die
Raumluftqualitat gentigen.

eN Our BE.YOND products are the most environmen-
tally friendly chipboards available and are produced
using next-generation bio-based adhesives that provi-
de the highest indoor air quality.

& Mindestens 98 % nattirliche Materialien
& Nicht mehr Emissionen als ein Baum

& [SC®- oder PEFC-zertifiziert auf Anfrage
& Erfillt Carb Phase II Standards

& Verbessert Ihren LEED Wert

Minimum 98 % natural materials

Same levels of emissions as a tree

V 4

V 4

& [FSC®- or PEFC-certified on request
& Exceeds CARB Phase Il standards
V 4

Improves your LEED point of level

FR Nos panneaux agglomérés BE.YOND sont les plus
respectueux de l'environnement sur le marché. Fab-
riqués a base de colles bio de derniere génération, ils
répondent aux plus hautes exigences en matiére de
qualité de l'air.

1T | nostri prodotti BE.YOND sono i pannelli truciolari
piu ecologici disponibili sul mercato. Realizzati con
colle a base biologica di ultima generazione, soddisfa-
no i piu severi criteri di qualita dell'aria indoor.

Au moins 98 % de matériaux naturels

Pas plus d’émissions qu’'un arbre

V 4

V 4

& Certification FSC® ou PEFC sur demande
& Conformité a la norme CARB Phase II

V 4

Optimisation de votre bilan LEED

& Minimo 98 % di materiali naturali

& Emissioni non superiori a quelle di un albero
& Certificazione FSC® o PEFC su richiesta

& Conformita agli standard CARB Phase IT

& Migliora la valutazione LEED

BE.YOND

Wie von der Natur vorgesehen

0,01 ppm*

Japan
Emissionsstandard

0,03 ppm*

Neue Emissionsgesetzgebung

in Deutschland ab 01.01.2020 0,05 ppm* E0.5 (E1 D)
Kalifornien /USA
Emissionsstandard 0,065 ppm* CARB Il / EPA TSCA Title VI

Europaischer Industriestandard

seit den 1960ern 0,1 ppm*

*Grenzwerte bezogen auf EN 717-1

24 | SWISS KRONO
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SPANPLATTE P2 BE.YOND

PARTICLEBOARD P2 BE.YOND
PANNEAU AGGLOMERE P2 BE.YOND
PANNELLO DI TRUCIOLATO P2 BE.YOND
CARB Il / TSCA TITLE VI / E1-D2020

2800 x 2070 5600 x 2070

8 25 811 13/10M 843/648

16 25 1530 13/5M 1591/612

18 25 1682 13/5M 1749/672

19 25 1776 13/5M 1847/710

22 20 1645 10/5M 1645/822 " mind. Abnahmemenge
min. order quantity

25 20 1818 10/5" 1818/909 guantité minimale

quantita minima di acquisto

MELAMINBESCHICHTETE SPANPLATTE P2 BE.YOND
MELAMINE FACED PARTICLEBOARD P2 BE.YOND

PANNEAU AGGLOMERE P2 MELAMINE BE.YOND

PANNELLO DI TRUCIOLATO RIVESTITO IN MELAMINA P2 BE.YOND

CARB I / TSCA TITLE VI / E1-D2020

Lagerprogramm | Stock program | En stock | Programma dei pannelli

2800 x 2070
K101 PE 16 25 1630
19 25 1896
Weitere Decore auf Anfrage mdglich
2800 x 2070 5600 x 2070 Further decors available on request.
Autres décors possible sur demande.
Altri decori possibile su richiesta.
8 25/10M 861/344 13/10M™ 895/688
16 25/10M 1630/652 13/5M 1695/652
18 25/10M 1796/718 13/5M 1867/718
19 25/10M 1896/758 13/5M 1971/758
22 20/10%  1685/843  10/5" 1686/843 * mind. Abnahmemenge
min. order quantity
25 20/10M 1858/929 10/5" 1858/929 quantité minimale

quantita minima di acquisto

BE.YOND SPECIAL EDITION §

2800 x 2079
%

19 25 1896

D70111 OV D80091 OV D80101 OV
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SWISSWBO3 / SWISSWBO05

Die Oberflache der melaminbeschichteten Spanplatte P2 SWISSWBO5 besteht aus einem dreifachen

Mehrblattaufbau. Diese Oberflachenveredelung erftillt héchste Anspriiche in Bezug auf Abriebwerte, Stoss-

und Schlagfestigkeit und eignet sich daher besonders gut fiir Elemente, die durch hdaufiges Reinigen stark

beansprucht werden.

EN The surface of the melamine-
coated chipboard P2 SWISSWBO05
consists of a triple multi-layered
This finish
meets the highest standards in

structure. surface
wear resistance, shock and impact
strength and is therefore particu-
larly suitable for elements that are
subject to wear due to frequent
cleaning.

26 | SWISS KRONO

FR La surface du panneau agglo-
méré mélaminé P2 SWISSWBO05
se compose d'une triple struc-
ture multicouche. Cette finition de
surface répond aux exigences les
plus élevées en matiere de valeurs
d'abrasion ainsi que de résistance
aux chocs et aux coups. Elle est
donc particulierement adaptée aux
éléments particulierement sollici-
tés par un nettoyage fréquent.

_

IT La superficie del pannello tru-
ciolare rivestito in melammina P2
SWISSWBO05 e costituita da una
tripla struttura multistrato. Questa
finitura della superficie e in grado
di soddisfare le massime esigenze
concernentivalori diabrasione, re-
sistenza agli urti e ai colpi pertanto
e particolarmente indicata per gli
elementi soggetti a particolare
sollecitazioni a causa della pulizia

frequente.

Decorpapier
Papier décor
Carta decori
Decor paper

2 Barrierepapiere
2 Papiers barriere
2 Carte di barriera
2 Barrier papers

Tragerplatte
Panneaux supports
Pannelo composito
Core board



MELAMINBESCHICHTETE SPANPLATTE P2 SWISSWBO03

MELAMINE FACED PARTICLEBOARD P2 SWISSWB03

PANNEAU AGGLOMERE P2 MELAMINE SWISSWBO03

PANNELLO DI TRUCIOLATO RIVESTITO DI MELAMINA P2 SWISSWB03
CARB Il / TSCA TITLE VI / E1-D2020

Lagerprogramm Tragerplatte SPANPLATTE P2

A AT Stock program base board PARTICLEBOARD P2
Produits en stock panneaux support PANNEAU AGGLOMERE P2

174 23 191 Assortimento di magazzino supporto PANNELLO DI TRUCIOLATO P2

K101 PE
Weitere Decore und Stéarken auf

2800 x 2070 5600 x 2070 Anfrage moglich.

Further decors and thicknesses
available on request

16.4  Uni, Wood, Design 25/10M  1833/806  13/5M  2096/806  Autresdécorsetepaisseurs possible
sur demande

19.4  Uni, Wood, Design 25/10™  2082/784 13/5" 2039/784  Altridecorie spessori possibile su
richiesta.

22.4 Uni, Wood, Design 20/10M 1903/951 10/5M 1902/951 -

mind. Abnahmemenge
25.4  Uni, Wood, Design 20/10™  2032/1016 10/5™  2032/1016 M order quantity

quantité minimale
quantita minima di acquisto

MELAMINBESCHICHTETE SPANPLATTE P2 SWISSWBO05
MELAMINE FACED PARTICLEBOARD P2 SWISSWB05

PANNEAU AGGLOMERE P2 MELAMINE SWISSWBO05

PANNELLO DI TRUCIOLATO RIVESTITO DI MELAMINA P2 SWISSWBO05

CARB Il / TSCA TITLE VI / E1-D2020

Lagerprogramm Tragerplatte SPANPLATTE P2

2500 5 2070 Stock program base board PARTICLEBOARD P2
Produits en stock panneaux support PANNEAU AGGLOMERE P2
188 25 2040 Assortimento di magazzino supporto PANNELLO DI TRUCIOLATO P2
U570 VL K101 PE U191 VL U3261 VL U119 vL
US40 VL U3188 VL U164 PE U190 PE
Weitere Decore und Starken auf
Anfrage maoglich.
2800 x 2070 5600 x 2070 Mind. Abnahmemenge: 10 Platten
Further decors and thicknesses
available on request
16.8  Uni, Wood, Design 25/10M  1968/860  13/5M  2096/806  Min-orderquantity: 10 Boards.
Autres décors et épaisseurs possible
18.8  Uni, Wood, Design 25/10™  2092/788 13/5" 2039/784 sur demande
Quantité minimale: 10 Panneaux
22.8 Uni, Wood, Design 20/10M 2009/1005 10/5M 1902/951 Altri decori e spessori possibile su
R R M M richiesta. Quantita minima di
258  Uni, Wood, Design 20/10%  2117/1059  10/5"  2032/1016 L guoio: 10 panet
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SWISSPFB

Der Holzwerkstoff SWISSPFB (Particle Fibre Board) ist eine Spanplatte, die beidseitig mit diinnen HDF-

Deckschichten verpresst wird. Durch den innovativen Verbund ist die Platte stabiler und belastbarer als

eine Standard-Spanplatte.

EN The wooden composite material
SWISSPFB is a chipboard panel
which is combined with thin HDF
cover layers on both sides. The
innovative composite makes the
panel more stable and durable

than a standard chipboard panel.

FR Le matériau en bois SWISSPFB
est un panneau aggloméré com-
primé des deux cotés avec de fines
couches de revétement HDF. Grace
a cette association innovante, le
panneau est plus solide et plus
robuste qu'un panneau aggloméré

standard.

IT Il prodotto con materiale a base
di legno SWISSPFB ¢ un pannello
in truciolare pressato entrambi i
lati con sottili strati di copertura
HDF. Grazie alla nuova composi-
zione, il pannello risulta piu stabile
e resistente di un pannello in tru-
ciolare standard.




SWISSPFB

E1
2790 x 2060 5590 x 2060
19 25 1911 13/5M 1985/764
22 20 1770 10/5M 1770/885
25 20 2012 10/5M 2012/1006

SWISSPFB MELAMINBESCHICHTET

SWISSPFB MELAMINE FACED
SWISSPFB MELAMINE
SWISSPFB DI MELAMINA
E1-D2020

Lagerprogramm | Stock program | En stock | Programma dei pannelli

2790 x 2060
K101 PE 19 25 1966
22 20 1821
25 20 2069
2790 x 2060
Us70 VL 19 25 1966
U191 PE
U162 VL
U162 PE
Weitere Decore auf Anfrage maéglich
2790 x 2060 5590 x 2060 Further decors available on request
Autres décors possible sur demande.
Altri decori possibile su richiesta
19 25/10" 1966/786 13/5M 2044/786
22 20/10" 1821/910 10/5M 1820/910
™ mind. Abnahmemenge
25 20/10" 2069/1034 10/5M 2068/1034 min. order quantity

quantité minimale
quantitd minima di acquisto
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SWISSCDF

SWISSCDEF ist eine kompakt verdichtete, schwarz eingefirbte Faserplatte (~1'000 kg/m?®). Mit der

Trdgerplatte und dem Mehrblattaufbau setzt SWISSCDF im Innenausbau neue Massstdbe.

EN SWISSCDF is a solid sealed,
black coloured fibreboard (>1,000
kg/m?). With this hightech core
board and multi layer choice op-
tions, SWISSCDF sets new stan-
dards in design, structure and con-

struction in interior designs.

FR SWISSCDF est un panneau de
fibres compact condensé de cou-
leur noire (1000 kg/m?). Avec la
plaque de support et la structure
multicouche, SWISSCDF établit de
nouveaux criteres dans le domaine
de la décoration intérieure.

IT SWISSCDF ¢ un pannello in fibra
compatto e colorato dinero (>1'000
kg/m?). Con il pannello portante
e la struttura multistrato, SWIS-
SCDF introduce nuovi canoni nel
settore dell'arredamento di interni.




SWISSCDF

CARB Il / TSCATITLE VI / E1-D2020

Brandschutzkennziffer B-s2,d0 | Fire protection B-s2,d0 |
Indicie incendie B-s2,d0 | Indice incendio B-s2,d0

2800 x 2070 5600 x 2070
6.0 25 869 13/5M 902/347
8.0 25 1159 13/5M 1204/463
10.0 25 1449 13/5M 1505/579
12.0 25 1739 13/5M 1807/695
16.0 15 1391 8/5M 1483/927
19.0 15 1652 8/5M 1762/1101

SWISSCDF MELAMINBESCHICHTET WBO03

SWISSCDF MELAMINE FACED WBO03
SWISSCDF MELAMINE WB03
SWISSCDF DI MELAMINA WB03
CARB Il / TSCA TITLE VI / E1-D2020

Brandschutzkennziffer B-s1,d0 | Fire protection B-s1,d0 |
Indicie incendie B-s1,d0 | Indice incendio B-s1,d0

Lagerprogramm WBO03 | Stock program WBO03 | En stock WB03 | Programma dei pannelli WB03

Weitere Decore auf Anfrage méglich.
2800 x 2070 Further qecors available on request
Autres décors possible sur demande

Altri decori possibile su richiesta

K101 PE 6.4 25 970
8.4 25 1260
M mind. Abnahmemenge
10.4 25 1550 min. order quantity
quantité minimale
U191 PE 124 25 1840 quantita minima di acquisto
16.4 15 1451
19.4 15 1712

U164 PE

U190 PE
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SWISSCDF MELAMINBESCHICHTET WBO03

SWISSCDF MELAMINE FACED WB03
SWISSCDF MELAMINE WB03
SWISSCDF DI MELAMINA WB03
CARB Il / TSCA TITLE VI / E1-D2020

Brandschutzkennziffer B-s1,d0
2800 x 2070 5600 x 2070 Fire protection B-s1,d0
Indicie incendie B-s1,d0

Indice incendio B-s1,d0
6.4 25/10M 970/388

8.4 25/10M 1260/504 13/5M 1311/504
10.4  25/10M 1550/620 13/5M 1612/620
12.4  25/10M™ 1840/736 13/5M 1914/736
16.4  15/10M™ 1451/967 8/5M 1547/967
19.4  15/10™ 1712/1141 8/5M 1826/1141

SWISSCDF MELAMINBESCHICHTET WBO05

SWISSCDF MELAMINE FACED WB05
SWISSCDF MELAMINE WB05
SWISSCDF DI MELAMINA WBO05
CARB Il / TSCA TITLE VI / E1-D2020

Brandschutzkennziffer B-s1,d0
2800 x 2070 5600 x 2070 Fire protection B-s1,d0

Indicie incendie B-s1,d0

Indice incendio B-s1,d0

10.8  25/10M 1619/647 13/5M 1612/620
12.8  25/10™ 1909/763 13/5M 1914/736
16.8 15/10M 1495/996 8/5M 1547/967
19.8 15/10M 1756/1170 8/5M 1826/1141

SWISSCDF MELAMINBESCHICHTET WBO07

SWISSCDF MELAMINE FACED WB07
SWISSCDF MELAMINE WBO07
SWISSCDF DI MELAMINA WB07
CARB Il / TSCA TITLE VI / E1-D2020

Brandschutzkennziffer B-s1,d0
2800 x 2070 5600 x 2070 Fire protection B-s1,d0

Indicie incendie B-s1,d0

Indice incendio B-s1,d0

11.2 25/10M 1689/675 13/5M 1612/620
13.2 25/10M 19791791 13/5M 1914/736
17.2 15/10M 1541/1027 8/5M 1547/967
20.2 15/10M 1802/1201 8/5M 1826/1141 " mind. Abnahmemenge

min. order quantity
quantité minimale
quantita minima di acquisto
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SWISS VERBUNDPLATTE

BONDED PARTICLEBOARD P2 / PANNEAU AGGLOMERE P2 PLAQUE
STRATIFIE / PANNELLO TRUCIOLARE COMPOSITO P2

Sie wdhlen aus unserem Sortiment die benétigte Trdgerplatte sowie den gewiinschten Schichtstoff. Wir

belegen den Trager beidseitig und liefern Ihnen eine Platte bester Qualitdt, die sich hervorragend fiir hohe

Anspriiche eignet. Das Endprodukt tiberzeugt mit einer langen Lebensdauer sowie einer hohen Stoss-,

Kratz- und Abriebfestigkeit.

EN You choose from our range the
base board and lining you want.
We line both sides of the base and
deliver the highest quality board
ideal for high requirements. The
final product presents a convincing
array of long service life and high
resistance to impact, scratching,
and wear.

FR Vous choisissez le panneau sup-
port et le stratifié souhaité a partir
de notre gamme. Nous plaquons
le support des deux cOtés et nous
vous livrons un panneau de tres
grande qualité qui s'adaptera par-
faitement a vos exigences élevées.
Le produit final vous convaincra
par sa longue durée de vie et sa
résistance aux chocs, aux rayures

etal'usure.

IT All'interno del nostro assorti-
mento potete selezionare il sup-
porto che vi occorre, nonché il
materiale da copertura desiderato.
Noi ricopriamo il supporto su en-
trambi i lati, fornendovi un pan-
nello della miglior qualita, in grado
di soddisfare le piu sofisticate esi-
genze. Il prodotto finale conquista
per la sua lunga durata e per l'ele-
vata resistenza ai colpi, ai graffi e
alle abrasioni.
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VERBUNDPLATTE SPAN P2

BONDED PARTICLEBOARD P2
PANNEAU AGGLOMERE P2 PLAQUE STRATIFIE
PANNELLO TRUCIOLARE COMPOSITO P2

Weitere Decore auf Anfrage maglich
F

2800 x 2070 urther qecors available on request
Autres décors possible sur demande
Altri decori possibile su richiesta

19.4 20 1820

Lagerprogramm Tragerplatte SPANPLATTE P2 beidseitig belegt

Stock program base board PARTICLEBOARD P2 lined on both sides

Produits en stock panneaux support PANNEAU AGGLOMERE P2 plaqués stratifiés des deux cétés
Assortimento di magazzino supporto PANNELLO DI TRUCIOLATO P2 ricoperto su entrambi i lati

U570 VL K101 PE/ SM U566 PE / SM U191 PE U171 PE
U164 PE U190 PE/ VL

Ab 10 Platten konnen alle Trager mit Lager-Dekoren im HPL-Format 2600 x 1300 mm beschichtet werden.
From 10 panels upwards, all beams can be coated with stock decors in HPL format 2600 x 1300 mm.

A partir de 10 panneaux, tous les supports peuvent étre revétus de décors en stock au format HPL 2600 x 1300 mm.
A partire da 10 pannelli, tutte le travi possono essere rivestite con decori a stock nel formato HPL 2600 x 1300 mm.

INTERIOR SOLUTIONS | 35



BE.VELVET

BE.VELVET ist die edelmatte Antifingerprint-Oberfldache fiir Mébel aller Art. Ob Kinderhédnde oder nach

dem Fingerfood — BE.VELVET ist nicht nur resistent gegen Abdrticke, sondern auch antibakteriell,

widerstandsféahig gegen Kratzer und damit ideal geeignet fiir stark frequentierte Oberfldchen, wie zB.

Ktichenfronten. BE.VELVET fiihlt sich zudem warm und soft an, reflektiert kein Licht und ist damit super

matt.

eN BE.VELVET is an elegant matte
anti-fingerprint surface coating
for furniture of all kinds. Be it
children’s hands or after a nibble
of finger food — BE.VELVET is not
only resistant to fingerprints, but
is also anti-bacterial and scratch-
resistant, making it ideal for
high-traffic surfaces, for exam-
ple kitchen fronts. BE.VELVET is
also warm and soft to the touch
and does not reflect light, giving

it an ultra matte finish.

FR BE.VELVET est la surface mate
de haute qualité anti-traces de
doigts pour les meubles de tous
types. Que ce soient des mains
d'enfants ou apres avoir mangé
des amuse-bouches, BE.VELVET
est non seulement résistant aux
empreintes, mais aussi antibacté-
rien, résistant aux rayures et donc
idéal pour les surfaces tres fré-
guentées, comme les fages exte-
rieures de cuisine. BE.VELVET est
en outre chaud et doux au toucher,
ne reflete pas la lumiere et est

donc super mat.

IT BE.VELVET ¢ l'elegante super-
ficie opaca anti-impronte per mo-
bili di ogni tipo. Che si tratti delle
mani dei bambini o di dita sporche
di cibo, BE.VELVET non solo e re-
sistente alle impronte, ma & anche
antibatterica, resistente ai graffi
e quindi ideale per le superfici
molto frequentate, come i frontali
delle cucine. BE.VELVET & anche
calda e morbida, non riflette la

luce ed e quindi super opaca.
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VERBUNDPLATTE SPAN P2 BE.VELVET

BONDED PARTICLEBOARD P2 BE.VELVET
PANNEAU P2 PLAQUE STRATIFIE BE.VELVET
PANNELLO DI TRUCIOLATO COMPOSITO P2 BE.VELVET

Lagerprogramm Trdgerplatte SPANPLATTE P2

200 3 200 Stock program base board PARTICLEBOARD P2
Produits en stock panneaux support PANNEAU AGGLOMERE P2
19 20 1820 Assortimento di magazzino supporto PANNELLO DI TRUCIOLATO P2
88 £
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U 570 EM Spanplatte P2 19 x 2800 x 2070 ° °
U 3261 EM Particleboard P2 (HPL 0.6 mm) ° °
U 119 EM Panneau O O
d'aggloméré P2
U 3188 EM ) ° °
Pannello di
u nz EM truciolato P2 & &
U 171 EM ° °
U 164 EM ° .
U 190 EM ° .
ANTIFINGERPRINT WOHNGESUND ANTIBAKTERIELL EDELMATT
I'm anti- I care for I'm anti- I'm super
fingerprint healthy living bacterial matt
ANGENEHME KRATZ- REINIGUNGS- KEINE STORENDEN
HAPTIK BESTANDIG FREUNDLICH REFLEXIONEN
I feel soft I'm scratch I'measy Idon’t
& warm resistant to clean reflect light
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SWISSCLIC PANEL-A+

AKUSTIK / ACOUSTIC / ACOUSTIQUE / ACUSTICO

Die Wand- und Deckenpaneele sind schallabsorbierend, einfach und schnell zu installieren und werden als

dekorative Verkleidungen sowie zur Verbesserung der Raumakustik im Innenbereich eingesetzt.

EN The wall and ceiling panels are
sound-absorbing, quick and easy
to install and serve as decorative
cladding while also

room acoustics indoors.

improving

« SIET O AUIRENEERTET

38 | SWISS KRONO

FR Les panneaux de mur et de
plafond absorbent le son, sont fa-
ciles et rapides a installer et sont
utilisés comme revétements dé-
coratifs ainsi que pour améliorer
inté-

l'acoustique des espaces

rieurs.

IT | pannelli per pareti e soffitti
sono fonoassorbenti, facili e veloci
da installare e vengono utilizzati
sia come rivestimento decorativo
che per migliorare l'acustica inter-
na degli ambienti.



SWISSCLIC PANEL-A+

ELEGANT

K101 OW D396 OW D5291 OW D4109 TO D4453 OV
CREATIVE

K101 OW D396 OW D5291 OW D4109 TO D4453 OV
Montagezubehor:

Installation accessories:
Accessoires de montage:
Accessori di montaggio:

swissclicpanel.com

SWISSCLIC
PANEL-A+

o length mm /inch 1380 54.33

% width mm /inch 187 7.36

- thickness mm/inch 10 0.39
CONTENT 8 panels

é surface m?/sqft 2.06 2217
weight kg /b 16.70 36.82

— CONTENT 48 boxes

g surface m?/sqft 98.88 1064.16

& weight kg /b 831.60 1833.36
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KIWI wall

Hl lch bln

80% Holz-
Anteil

S cmm
@kiwiwall_official
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http://kiwi-wall.com

KIWI wall

FELT GREY LEMONGRAS FLOATING WALNUT TERRA
D30080 TO U6931 VL D70481 MW
NIAGARA OAK TENDER ROSE ALOE GREEN
D2240 MW Uk446 V0L U10030 VL
length mm /inch 1380 54.33
QO
= width mm /inch 195 7.68
&
thickness mm/inch 10 0.39
CONTENT 8 panels
=<
o surface m?2/sqft 2.15 23.14
o
weight kg /b 2228 49.12
E CONTENT 48 boxes
- surface m?/sqft 103.33 1112.23
<
& weight kg /b 799.68  1761.49
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DECORU

Decor over_vieyv b
Apercu des décog:
Panoramica dei dé

44 INTERIOR TRENDS

46 LAGERPROGRAMM ONE WORLD SWISS COLLECTION

«ONE WORLD SWISS COLLECTION» STOCK PROGRAM
GAMME DE « ONE WORLD SWISS COLLECTION » EN STOCK
PROGRAMMA DEI «ONE WORLD SWISS COLLECTION»
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ONE WORLD SWISS COLLECTION

Dekor
Decor
Décors
Decori

100
100
101

101

101

101

109
110
110
112
112
112
112
119
119
120
125
141

148
159
161

162
162
164
164
164
165
166
171
171
171
190

CcC CcCccccccccccccccccoccCccccococxXxX0OC=xX=XxXXX>XXX =X

Struktur
Texture

Structures
Finitura

mM< 1M <w<TVMNM<11D7iIU< << <K<<<MOT< UMY UvwL UTI ®®L T
T r m-rorrmCcmmC- - o e rr D T TmZImonImx n X om

Bezeichnung
Description
Désignation
Designazione

Edel White
Edel White
Front White
Front White
Front White
Front White
Egg Shell
Interior White
Interior White
Grey

Grey

Grey

Grey

Light Beige
Light Beige
Dove Blue
Atoll Blue
Pink

Red
Turquoise
Pale Grey
Graphite
Graphite
Anthracite
Anthracite
Anthracite
Marca Grey
Basalt Grey
Summerrain Grey
Summerrain Grey
Summerrain Grey
Black

Fachernummer
Fan number

Numéro d'éventail
Numero del ventilatore

F1-24
F1-23
F1-26
F1-25
F2-10
F2-11

F3-11

F3-13
F2-23
F2-27
F3-14
F1-18
F3-18
F3-19
F3-21

F3-22
F3-23
F1-19
F3-20
F1-33
F1-35
F1-34
F3-25

1 Melaminbeschichtete Spanplatte P2

2 ABS-Kanten

3 Schichtstoff (mm)

Preisgruppe
Price group

AN NN Wow

~

N B~ 01 os o0 0l o g1 O |

~ A B

Catégorie de prix

Gruppo di prezzi

Melamine faced particleboard P2 ABS Edge Laminate
Panneau aggloméré mélaminé P2 Chants ABS Stratifiés
Pannello di truciolato rivestito di melamina P2 Bordi ABS Laminati
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Melaminbeschichtete ABS- Schichtstoff
Spanplatte P2 Kanten? (mm)?3
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® Verbundplatte Span P2 / Bonded particleboard P2 / Panneau composite aggloméré P2 / Pannello di truciolato composito P2
ABS Kanten / ABS Edge / Chants ABS / Bordi ABS: 23/1mm x 100m

* ab Werk nur paketweise lieferbar / ex works only available in full packs /
livrables d'usine uniquement par paquets entiers / fornibilli dalla fabbrica soltanto in pacchi interi

** NCS: Bitte beachten Sie, dass der angegebene NCS-Farbcode lediglich einen Richtwert darstellt und Abweichungen zum Decor mdglich sind. /
Kindly note that the mentioned NCS code is an approximate value and may differ from the decor. / Veuillez noter que le code couleur NCS représente
simplement une nuance directrice et que des différences par rapport au décor sont possibles. / Tenere presente che la notazione
NCS riportata rappresenta un valore puramente indicativo e che sono possibili scostamenti rispetto al decoro. ONE WORLD | 47
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U 190 PIE
U 190 i
U 190 VL
U 191 PE
U 191 VL
P 213 SM
D 327 BS
D 375 BS
D 375 PR
D 381 PR
. EEd PR
D 39 MW
U 514 PE
U 515 VL
U 522 PE
U 540 PE
U 540 VL
e VL
U 566 PE
U 566 SM
U 569 BS
U 569 VL
U 570 EM
U 570 VL
U 575 PE
D 853 VL
D 1038 T0
D 1041 ow
D 1089 oV
D 1094 oV
D 1096 ov
D 1274 T0

Bezeichnung
Description
Désignation
Designazione

Black

Black

Black

Interior Grey
Interior Grey
Primer Foil
Birch

Maple Natural
Maple Natural
Beech

Light Beech
Spruce

Ivory

Sand

Beige

Stone Grey
Stone Grey
Field Grey
White

White

Rhino Grey
Rhino Grey
White Porcelain
White Porcelain
Misty White
Metallic Titanium
Millenium Concrete
Eternal Oak
Lungo Oak
Latte Oak
Frappe Oak
Concrete Stromboli

Fachernummer
Fan number

Numéro d'éventail
Numero del ventilatore

F3-26
F3-27
F3-24
F1-20
F1-21
F1- 5
Fé-18
Fé-14
F6-15
F6-21
F6-23
F6-10
F2- 1
F2- 7
F2- 6
F1-27
F1-28
F3- 4
F1- 9
F1- 8
F1-31
F1-30
F1-11
F1-10
Fi- 1
F3-30
F7- 1
Fi- 5
Fh- 4
F4-15
Fi- 1
F7- 7

1 Melaminbeschichtete Spanplatte P2

Melamine faced particleboard P2
Panneau aggloméré mélaminé P2
Pannello di truciolato rivestito di melamina P2

2 ABS-Kanten

ABS Edge
Chants ABS
Bordi ABS

3 Schichtstoff (mm)
Laminate
Stratifiés
Laminati

48 | SWISS KRONO
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Price group

Catégorie de prix
Gruppo di prezzi
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Melaminbeschichtete ABS- Schichtstoff
Spanplatte P2 Kanten? (mm)?3
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v Vv Vv Vv Vv Vv VvV V v v v v S 8500-N
v v v S 8500-N
v v v v v v S 8500-N
v Vv Vv Vv Vv Vv Vv V v v v v S 1502-G
v v v S 1502-G
v v v v V -
v v v
v v v
v v Vv v v
v v v v v
v v Vv v v
v v v
v v v v v S 0804-Y10R
v v v S 1010-Y30R
v v v S 1510-Y10R
v v v v v S 2500-N
v v v S 2500-N
v v v S 3005-G80Y
v v VvV Vv Vv Vv V V 4 v Vv v v v S 0502-G50Y
v v VvV Vv Vv vV Vv V v v v v v v S 0502-G50Y
v v v S 1502-R
v v v S 1502-R
° . v S 0500-N
v v Vv v v v S 0500-N
v v v v v S 0505-R90B
v v v
v v v
v v v
v v v
v v v
v v v
v v v

® Verbundplatte Span P2 / Bonded particleboard P2 / Panneau composite aggloméré P2 / Pannello di truciolato composito P2
ABS Kanten / ABS Edge / Chants ABS / Bordi ABS: 23/1mm x 100m

* ab Werk nur paketweise lieferbar / ex works only available in full packs /
livrables d'usine uniquement par paquets entiers / fornibilli dalla fabbrica soltanto in pacchi interi

** NCS: Bitte beachten Sie, dass der angegebene NCS-Farbcode lediglich einen Richtwert darstellt und Abweichungen zum Decor mdglich sind. /
Kindly note that the mentioned NCS code is an approximate value and may differ from the decor. / Veuillez noter que le code couleur NCS représente
simplement une nuance directrice et que des différences par rapport au décor sont possibles. / Tenere presente che la notazione
NCS riportata rappresenta un valore puramente indicativo e che sono possibili scostamenti rispetto al decoro. ONE WORLD | 49
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U 1300 BS

U 1301 VL

D 1308 PE

D 1309 VL

D 1362 VL

D 1378 BS

D 1432 BS

D 1489 BS

D 1783 BS

D 2240 VL

D 2293 VL

U 2500 VL

U 2504 VL

U 2505 PE

D 2506 MW

U 2508 VL

U 2509 VL

D 2541 MW

D 2568 PE

D 2578 VL

U 2644 VL

U 2645 VL

U 2653 VL

D 2693 MW

D 2813 T0

D 2831 T0

D 3045 MX

U 3053 VL

U 3057 VL

U 3062 VL

U 3188 EM

U 3188 VL

Bezeichnung
Description
Désignation
Designazione

Labo Grey

Ivory Cream
Metallic Silver
Metallic Aluminium
Memphis Cherry
Wenge Ebony
Luna Birch
White Maple
Mangfall Beech
Niagara Oak
Acacia Cream
Lipstick

Lemon

Soft Ice

Swiss Elm Warm
Olive

Lime

Swiss Elm Cold
Metallic Copper
Taormina Ash Vogue
Saffron Yellow
Jaffa Orange
Light Grey
Velvet Oak

Slate

Natural Concrete
Silver Fir
Cappuccino
Lava Grey
Praline

Toffee

Toffee

Fachernummer
Fan number

Numéro d'éventail
Numero del ventilatore

F1-22
F2-5
F3-28
F3-29
F6-20
F6- 1
F6-17
Fé6-16
F6-22
F4-11
F6-12
F2-26
F2-33
F1- 2
Fa= 2
F3- 1
F2-32
F5- 4
8288
F5- 6
F2-30
F2-29
F1-29
F4-10
F7-16
F7- 4
F6-11
F2-17
F1-32
F2-16
F2-14
F2-13

1 Melaminbeschichtete Spanplatte P2

Melamine faced particleboard P2
Panneau aggloméré mélaminé P2
Pannello di truciolato rivestito di melamina P2

2 ABS-Kanten

ABS Edge
Chants ABS
Bordi ABS

3 Schichtstoff (mm)
Laminate
Stratifiés
Laminati

50 | SWISS KRONO

Preisgruppe
Price group

Catégorie de prix
Gruppo di prezzi
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Melaminbeschichtete ABS- Schichtstoff
Spanplatte P2 Kanten? (mm)?3
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v v v S 2000-N
v v v S 1005-Y20R
v v v
v v v

v v v v v
v v v

v v Vv v v

v v v v v
v v v
v v v S 4550-Y90R
v v v 5 0560-G40Y
v v v S 0507-R60B
v v v
v v v S 6005-G80Y
v v v S 1050-G70Y
v v v
v v v
v v v S 0570-Y
v v v S 0585-Y40R
v v v S 1502-R508
v v v
v v v
v v v

v v Vv v v
v v v S 4010-Y30R
v v v S 4000-N
v v v S 5005-Y50R
° . v S 4005-Y50R
v v v S 4005-Y50R

® Verbundplatte Span P2 / Bonded particleboard P2 / Panneau composite aggloméré P2 / Pannello di truciolato composito P2
ABS Kanten / ABS Edge / Chants ABS / Bordi ABS: 23/1mm x 100m
* ab Werk nur paketweise lieferbar / ex works only available in full packs /
livrables d'usine uniquement par paquets entiers / fornibilli dalla fabbrica soltanto in pacchi interi
** NCS: Bitte beachten Sie, dass der angegebene NCS-Farbcode lediglich einen Richtwert darstellt und Abweichungen zum Decor mdglich sind. /
Kindly note that the mentioned NCS code is an approximate value and may differ from the decor. / Veuillez noter que le code couleur NCS représente
simplement une nuance directrice et que des différences par rapport au décor sont possibles. / Tenere presente che la notazione
NCS riportata rappresenta un valore puramente indicativo e che sono possibili scostamenti rispetto al decoro. ONE WORLD | 51
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B VL

U 3261 EM
U 3261 VL
U 3271 VL
D 3274 LX
D 3274 10
D 3700 ov
D 3798 cL
D 3799 cL
D 3800 cL
D 3801 cL
D 3810 ow
D 3811 ow
D 3813 ow
D 3818 ow
D 3820 ow
D 3821 ow
D 3822 ow
D 3823 ow
U 3824 VL
D 4095 ow
D 4096 10
D 4100 cs
D 4102 cs
D 4103 cs
D 4104 cs
D 4109 10
Ly D 4212 X
B o o ov
U 4372 VL
D 4409 ov
- D 4410 ov

Bezeichnung
Description
Désignation
Designazione

Truffle

Vanilla

Vanilla

Ice Blue

Beton Grey
Beton Grey
Oak Vanilla
London Oak
Paris Oak
Rome Oak
Madrid Oak
Nice Walnut
Venice Walnut
Barcelona Walnut
Lviv Marron
Bern Marron
Stockholm Oak
Dublin Oak
New York Oak
Sea Blue
Carbo Pine
Jute Grey
Coffee Elm
Cream Elm
Onyx Elm

Elm Browny
Woodcon Concrete
Mercury
Artisan Oak Natural
Bianco Luna
Walnut Brown
Walnut Gold

Fachernummer
Fan number

Numéro d'éventail
Numero del ventilatore

F2-15
F2- 4
F2- 3
F3- 9
F7- 3
F7- 2
F4-18
F4-21
F4-20
F4-23
F4-22
F5-20
F5-21
F5-24
F5-11
F5-12
Fi- 3
Fi- 2
F4-12
F3-12
Fé- 2
F7-30
F4-26
F4-27
F4-24
F4-25
F7- 5
F7- 6
Fi- 8
Fl- 4
F5-17
F5-22

1 Melaminbeschichtete Spanplatte P2

Melamine faced particleboard P2
Panneau aggloméré mélaminé P2
Pannello di truciolato rivestito di melamina P2

2 ABS-Kanten

ABS Edge
Chants ABS
Bordi ABS

3 Schichtstoff (mm)
Laminate
Stratifiés
Laminati

52 | SWISS KRONO

Preisgruppe
Price group

Catégorie de prix
Gruppo di prezzi
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Melaminbeschichtete ABS- Schichtstoff
Spanplatte P2 Kanten? (mm)?3
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v v v S5005-Y20R

° . v S 0804-Y30R

v v v S 0603-Y40R

v v v 53010-B

v v v

v v v

v v v

v v v

v v v

4 v v

v v v

v v v

v v v

v v v

v v v

v v v

v v v

v v v

v v v

v v v S 6020-R90B

v v v

v v v

v v v

v v v

v v v

v v v

v v v

v v v

v v v
v v v v v S 0300-N

v v v

v v v

® Verbundplatte Span P2 / Bonded particleboard P2 / Panneau composite aggloméré P2 / Pannello di truciolato composito P2
ABS Kanten / ABS Edge / Chants ABS / Bordi ABS: 23/1mm x 100m
* ab Werk nur paketweise lieferbar / ex works only available in full packs /
livrables d'usine uniquement par paquets entiers / fornibilli dalla fabbrica soltanto in pacchi interi
** NCS: Bitte beachten Sie, dass der angegebene NCS-Farbcode lediglich einen Richtwert darstellt und Abweichungen zum Decor mdglich sind. /
Kindly note that the mentioned NCS code is an approximate value and may differ from the decor. / Veuillez noter que le code couleur NCS représente
simplement une nuance directrice et que des différences par rapport au décor sont possibles. / Tenere presente che la notazione
NCS riportata rappresenta un valore puramente indicativo e che sono possibili scostamenti rispetto al decoro. ONE WORLD | 53
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D 4412 ov

D 4415 ov

D 4418 oV

D 4419 ov

D 4420 ov

D 4424 ov

D 4426 ov

D 4428 ov

D 4430 oV

D 4432 ov

D 4434 oV

U 4435 VL

U 4436 X

U 4436 VL

U 4437 VL

U 4438 VL

U 4439 VL

D 4442 LX

D 4442 T0

D 4443 LX

D 4443 T0

U 4446 VL

D 4448 LX

D 4448 VL

D 4450 LX

D 4450 T0

D 4452 VL

D 4454 VL

U 4807 VL

U 4808 VL

U 4809 VL

U 4810 VL

Bezeichnung
Description
Désignation
Designazione

Lime Cream
Craft Oak Vanilla

Rustic Chestnut Natural

Rustic Chestnut White

Rustic Chestnut Brown

Ash Anthracite
Ash White

Oak Natural
Oak White

Elm Natural
Elm Grey
Smoke Blue
Terracotta Red
Terracotta Red
Wine Red

Dijon Yellow
Pistachio Green
Marble Grey
Marble Grey
Marble Gold
Marble Gold
Tender Rose
Marmo Romeo White
Marmo Romeo White
Levante Sand
Levante Sand
Titan Silver
Titan Taupe
Yellow Velvet
lvy

Granit Grey
Navy Blue

Fachernummer
Fan number

Numéro d'éventail
Numero del ventilatore

F6-13
F7-24
F5-14
F5-13
F3=15
F5- 5
Fa= 7/
Fa- 6
F4-16
F5- 3
Fa=
F3-10
F2-20
F2-19
F2=725
F3- 3
F3- 2
F7-13
F7-14
F7-11
F7-12
F2-22
F7- 8
F7- 9
F7-21
F7-22
=828
F3-32
F2-31
F2-34
F3- 8
F3-17

1 Melaminbeschichtete Spanplatte P2

Melamine faced particleboard P2
Panneau aggloméré mélaminé P2
Pannello di truciolato rivestito di melamina P2

2 ABS-Kanten

ABS Edge
Chants ABS
Bordi ABS

3 Schichtstoff (mm)
Laminate
Stratifiés
Laminati

54 | SWISS KRONO

Preisgruppe
Price group

Catégorie de prix
Gruppo di prezzi
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Melaminbeschichtete ABS- Schichtstoff
Spanplatte P2 Kanten? (mm)?3

— —

8 x 2800 x 2070
10 x 2800 x 2070
13 x 2800 x 2070
16 x 2800 x 2070
19 x 2800 x 2070
22 x 2800 x 2070
25 x 2800 x 2070
28 x 2800 x 2070
30 x 2800 x 2070
38 x 2800 x 2070
40 x 2800 x 2070
16 x 3250 x 2070*
19 x 3250 x 2070*
16 x 4100 x 2070*
19 x 4100 x 2070*
(23/0,8 mm x 150m]
0.8 x 2600 x 1300
0.8 x 2750 x 1320
0.8 x 3050 x 1300
0.8 x 2810 x 2080
NCS Code **

S53010-R90B
S 4030-Y70R
55020-Y70R
S5 5020-R10B
S 3030-Y10R
S 4010-G90Y

S 2020-Y80R

S 0540-Y

$5020-G10Y
S 5010-B30G
S 7010-R90B

AN N N N U N N N N N N N O N O N O N N N N N N N U N U N N NN
AN N N N N N R N N N O N U N R N U N L N U N N N N N N N N NN
A N N O N N N N N O U N N R N N N R N N N N N N N N N N N R NN

<
<

® Verbundplatte Span P2 / Bonded particleboard P2 / Panneau composite aggloméré P2 / Pannello di truciolato composito P2
ABS Kanten / ABS Edge / Chants ABS / Bordi ABS: 23/1mm x 100m
* ab Werk nur paketweise lieferbar / ex works only available in full packs /
livrables d'usine uniquement par paquets entiers / fornibilli dalla fabbrica soltanto in pacchi interi
** NCS: Bitte beachten Sie, dass der angegebene NCS-Farbcode lediglich einen Richtwert darstellt und Abweichungen zum Decor mdglich sind. /
Kindly note that the mentioned NCS code is an approximate value and may differ from the decor. / Veuillez noter que le code couleur NCS représente
simplement une nuance directrice et que des différences par rapport au décor sont possibles. / Tenere presente che la notazione
NCS riportata rappresenta un valore puramente indicativo e che sono possibili scostamenti rispetto al decoro. ONE WORLD | 55
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U 4821 VL
D 4822 VL
D 4823 VL
D 5288 MX
B o VL
U 6931 VL
U 6933 VL
B VL
U 8681 VL
U 10010 X
U 10010 VL
U 10020 VL
U 10030 X
U 10030 VL
U 10040 VL
U 10611 VL
U 19851 VL
! D 20110 ov
| D 20120 oV
D 20130 ov
D 20140 ov
D 20150 ow
D 20200 MX
D 20210 MX
m D 20230 ov
D 20491 MW
D 20531 MW
D 20541 MW
D 20551 ov
D 20571 MW
D 20581 MW
D 20591 MW

-

> £ 22

5.2 Ess s

E22R E£93

geag gs2e

885% SeEf

Mooo K =z=z
Petrol F3-15
Walnut Ambassador Terra F5-18
Walnut Ambassador Antique F5-23
White Spruce Fé6- 3
Riviera Oak F4-13
Lemongrass F3-5
Cashmere F2-12
Coral Red F2-28
White Alaska F1- 3
Sesame Beige F2- 9
Sesame Beige F2- 8
Canyon Red F2-21
Aloe Green F3- 6
Aloe Green F3- 7
Dive Blue F3-16
Umbra F2-24
Powder Rose F2-18
Soul Wood Natural F4-19
Soft Chestnut White F5-10
Soft Chestnut Natural F5- 9
Cosy Oak Natural F4-17
Calm Walnut Brown F5-16
Lamella Cream F6-24
Lamella Terra F6-25
Grace Oak Natural F4- 9
Core Ash Natural F5- 8
Cedar Natural Fé6- 7
Cedar Brown F6- 8
Grace Oak Gold F4-14
Cherry Gold F6-19
Cedar White Fé6- 6
Mellow Pine White F6- 4

1 Melaminbeschichtete Spanplatte P2

Melamine faced particleboard P2
Panneau aggloméré mélaminé P2
Pannello di truciolato rivestito di melamina P2

2 ABS-Kanten

ABS Edge
Chants ABS
Bordi ABS

3 Schichtstoff (mm)
Laminate
Stratifiés
Laminati

56 | SWISS KRONO

Preisgruppe
Price group

Catégorie de prix
Gruppo di prezzi
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Melaminbeschichtete ABS- Schichtstoff
Spanplatte P2 Kanten? (mm)?3
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v v v 55030-B
v v v

v v v

v v v

v v v

v v v S 2010-G70Y
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® Verbundplatte Span P2 / Bonded particleboard P2 / Panneau composite aggloméré P2 / Pannello di truciolato composito P2
ABS Kanten / ABS Edge / Chants ABS / Bordi ABS: 23/1mm x 100m
* ab Werk nur paketweise lieferbar / ex works only available in full packs /
livrables d'usine uniquement par paquets entiers / fornibilli dalla fabbrica soltanto in pacchi interi
** NCS: Bitte beachten Sie, dass der angegebene NCS-Farbcode lediglich einen Richtwert darstellt und Abweichungen zum Decor mdglich sind. /
Kindly note that the mentioned NCS code is an approximate value and may differ from the decor. / Veuillez noter que le code couleur NCS représente
simplement une nuance directrice et que des différences par rapport au décor sont possibles. / Tenere presente che la notazione
NCS riportata rappresenta un valore puramente indicativo e che sono possibili scostamenti rispetto al decoro. ONE WORLD | 57



ONE WORLD SWISS COLLECTION
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D 30180 T0
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D 30220 T0
D 30501 T0
D 30511 T0
D 30521 T0
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Bezeichnung
Description
Désignation
Designazione

Felt Grey

Cloudy Grey

Woven Cream
Seaside Beige
Stonetex Beige
Stonetex Black

Art Deco Walnut
Quartzite Grey
Seaside Green
Papertex Light
Rusty Red

Tender Oak Natural
Terrazzo Fresh
Heyday Beige

Pina Vanilla
Floating Walnut Terra
Coco Tweed Creme
Calacatta Oro
Larice

Fachernummer
Fan number

Numéro d'éventail
Numero del ventilatore

F7-31
F7-19
F7-29
F7-18
F7-27
F7-32
F-225
F7-20
F7-15
F7-28
F7=223)
Fa- 7
F7-17
F7-26
Mo B
F5-19
F7-25
F7-10
F6- 9

1 Melaminbeschichtete Spanplatte P2

Melamine faced particleboard P2
Panneau aggloméré mélaminé P2
Pannello di truciolato rivestito di melamina P2

2 ABS-Kanten

ABS Edge
Chants ABS
Bordi ABS

3 Schichtstoff (mm)
Laminate
Stratifiés
Laminati
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Preisgruppe
Price group

Catégorie de prix
Gruppo di prezzi



Melaminbeschichtete ABS- Schichtstoff
Spanplatte P2 Kanten? (mm)?3
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® Verbundplatte Span P2 / Bonded particleboard P2 / Panneau composite aggloméré P2 / Pannello di truciolato composito P2
ABS Kanten / ABS Edge / Chants ABS / Bordi ABS: 23/1mm x 100m

* ab Werk nur paketweise lieferbar / ex works only available in full packs /
livrables d'usine uniquement par paquets entiers / fornibilli dalla fabbrica soltanto in pacchi interi

** NCS: Bitte beachten Sie, dass der angegebene NCS-Farbcode lediglich einen Richtwert darstellt und Abweichungen zum Decor mdglich sind. /
Kindly note that the mentioned NCS code is an approximate value and may differ from the decor. / Veuillez noter que le code couleur NCS représente
simplement une nuance directrice et que des différences par rapport au décor sont possibles. / Tenere presente che la notazione
NCS riportata rappresenta un valore puramente indicativo e che sono possibili scostamenti rispetto al decoro. ONE WORLD | 59
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62 STRUKTUREN FLOORING
TEXTURES FLOORING / STRUCTURES DE SOL /
PAVIMENTI A FINITURE

64 GRAND SELECTION
72 ARTUREON
74 COREPEL

80 SWISS FLOORS
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TRITTSCHALLUNTERLAGE

ACOUSTIC UNDERLAY / SOUS-COUCHE ACOUSTIQUE
SOTTOSTRUTTURA FONOASSORBENTE

TREPPENKANTE
STAIRNOSE / NEZ DE MARCHE / PARAGRADINO

SOCKELLEISTEN

SKIRTING BOARDS / PLINTHES /BATTISCOPA

KRONOSWISS CLEANER
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STRUKTUREN FLOORING

Textures flooring / Structures de sol / Pavimenti a finiture

LX Lunix OV One Vision NM Natural Matt Oiled

BD Brushed WG Wood Grain RU Rustic Saw Cut

PM Premium Matt
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CB Reclaimed* CK Country* CN Nova*

Cl French Oak* CQ Quadira* CG Grottino Chestnut*

CV Canyon Valley* CZ Molino Chevron* CM GS Origin*

* @ Synchron Strukturen
CU Molino Oak*
@ Synchronised textures
@ Structures synchrones

o Finiture di sincronizzati
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GRAND SELECTION

Die Béden von GRAND SELECTION sehen nicht nur aus wie ein echter und wertvoller Massivholzboden,

sie sind auch haptisch ein Erlebnis. Die authentische Wiedergabe des Naturmaterials Holz und die exakte

Abstimmung zwischen Decor und Struktur sind nichts weniger als beeindruckend. Genauso wie die

hervorragende Widerstandsfahigkeit, Abriebfestigkeit, Kratz- und Stossfestigkeit sowie Farbechtheit. All

das macht GRAND SELECTION zu einem Highlight in jedem Raum. Bei jedem Tritt. Bei jedem Blick.

EN GRAND SELECTION floors not

only look like real high-quality
solid wood flooring, they are also
a tactile experience. The authentic
reproduction of the natural mate-
rial wood and the exact coordina-
tion between decor and texture
are nothing less than impressive.
Just like the excellent durabili-
ty, abrasion resistance, scratch
and impact resistance and colour
fastness. All this makes GRAND
SELECTION a highlightin any room.

With every step. At every glance.

SUNSET
D4493 CM
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FR Les sols de GRAND SELECTION
ont non seulement une apparence
bois massif véritable et précieuse,
ils ont également un aspect tactile.
La reproduction authentique du
matériau naturel gu'est le bois et la
coordination exacte entre le décor
et la structure sont, en toute mo-
destie, époustouflantes. Il en va de
méme pour l'excellente résistance,
la résistance a l'abrasion, la ré-
sistance aux rayures et aux chocs
ainsi que la fidélité des couleurs.
Toutes ces caractéristiques font
de GRAND SELECTION un élément
phare dans chaque intérieur. A
chaque pas. A chaque regard.

IT Alla vista, i pavimenti GRAND
SELECTION
ci pavimenti in legno massiccio
pregiato, e in piu sono anche

sembrano autenti-

un'esperienza tattile. La riprodu-
zione fedele del legno naturale e
la combinazione perfetta di deco-
razione e struttura non possono
che colpire, al pari dell’'eccellente
durata, della resistenza all’abra-
sione, ai graffi e agli urti e della
resistenza dei colori. Tutte ca-
ratteristiche che fanno risaltare
GRAND SELECTION
ambiente. A ogni passo. E a ogni
sguardo.

in qualsiasi




COLLECTION ORIGIN

2025mm | 79.72" / 244 mm | 9.6", thickness 14 mm

DUNE FOREST MOON
D7094 CM D7093 CM D4498 CM

BEACH SUNSHINE
D4492 CM D4495 CM

SNOwW o ROCK
D4494 CM - D4496 CM

i€

D4499 CM

BEACH
D4492 CM
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COLLECTION PERFECTION

2025mm | 79.72" / 244 mm | 9.6", thickness 11 mm

SMOOTH NOBLE
D40411 CM D40421 CM

SUBTLE
D40451 CM

BALANCED
D40441 CM

COLLECTION AUTHENTIC

1845 mm | 72.6" / 244 mm | 9.6", thickness 14mm
[ R :
- o : -
w" : !.p S}

"'-'l'.:-: _- - ol
BRIGHT -

aB6102.0va LS e

SMOKY RAW
D6104 CV D6103 CV

SUNNY NATURAL
D6105 CV D6106 CV
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QUIET
D40431 CM




COLLECTION CHEVRON
1380 mm | 54.33" / 329 mm | 12.95", thickness 10mm

EARTH
D80711 CZ

r i s F| r
£ AT s
AL s
i !i i
, iy /3
ARCTIC DESERT o &
D80681 CZ D80701 CZ \ ".‘\

EARTH
D80711 CZ
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COLLECTION EVOLUTION

1380 mm | 54.33" /193 mm | 7.6", thickness 14mm

ROYAL MAPLE
D40621 CI

<

PEARL OAK
D4511 Cl

*

CIVORY-OAK e
D4508 Cl S S
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SANDSTONE OAK
_D4513¢Cl

GOLD GAK
D4515 CI

COPPER OAK
D4512 CI

BRONZE OAK
D4516 CI

GROTTINO
D80331 CG

GRAPHITE OAK
D4510 CI




COLLECTION LIBERTY

1380 mm | 54.33" / 193 mm | 7.6", thickness 8 mm

=l deerrie . v o = 1
= :

. = e S

= R
= =
- - B
— =

ALPINE WHITE 5 3 ALPINE NATURE ALPINE TAUPE
D6115Cl il D6116 ClI - D6117.CI
== . -

b S
RINE o= e . NATURAL RAW
Dé6101 CV D6106 CV D6103 CV

&
 GROTTINO CREAM . GROTTINO BEIGE GROTTINO BROWN
- D80191 CG D80031 CG D80051 CG

CASTLE OAK g s LUCERNE 0AK SANTIAGO 0AK
D465 - i D3784 NM D4491 NM

NATURAL OAK BROWN NEW YORK OAK NATURAL OAK COAL
D4931 PM D8014 NM D4933 PM
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PANEL

BOX

PALLET

PACKAGING

ORIGIN

PERFECTION

AUTHENTIC

CHEVRON

EVOLUTION

LIBERTY

length mm/inch 2025 79.72 2025 79.72 1845 72.60 1380 54.33 1380 54.33 1380 54.33
width mm/inch 244 9.60 244 9.60 244 9.60 329 12.95 193 7.52 193 7.52
thickness  mm/inch 14 0.55 11 0.43 14 0.55 10 0.39 14 0.55 8 Y16
CONTENT 3 panels 4 panels 3 panels 5 panels 4 panels 8 panels

length mm/inch 2037 80.19 2037 80.19 1860 73.23 1385 54.53 1385 54.53 1385 54.53
width mm/inch 254 10 254 10 254 10 342 13.46 200 7.87 200 7.87
height mm/inch 40 1.57 44 1.73 40 1.57 48 1.89 54 1.57 60 2.36
surface m?/sqft 1.482 15.96 1.976 21.27 1.351 14.54 2.27 21.53 1.065 11.35 2.13 22.70
weight kg/lb 19 41.89 20 44.10 17.50 38.18 21 46.30 15 33.07 15 33.07
CONTENT 45 boxes 42 boxes 48 boxes 45 boxes 68 boxes 56 boxes

length mm/inch 2050 80.71 2050 80.71 1860 73.23 1400 55.12 1400 556.12 1400 55.12
width mm/inch 780 30.71 780 30.71 780 30.71 1030 40.55 830 32.68 830 32.68
height mm/inch 800 31.50 800 31.50 835 32.87 1071 4217 1090 42.91 1030 42.91
surface m?/sqft 66.7 718 82.99 893.32 64.85 698 |102.15 1392.74 72.42  771.70 |119.28 1271.10
weight kg/lb 960 2116.44 865 1873.93 855 1884.95 970 2638.93 990 2182 865 1896
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ARTUREON

Der neue SWISS KRONO Fussboden ist einzigartig auf dem Markt und wahrlich ein Kunstwerk, das die

Essenz von Robustheit und Ewigkeit in sich trdgt. Die lateinische Eigenschaft «durior» fiir Harte und das

altgriechische Wort «aeon» ftir Ewigkeit verschmelzen zu einem harmonischen Ganzen. Diese Verbindung

von Bestdndigkeit und Unendlichkeit verleiht dem Produkt eine zeitlose Schénheit und Tiefe.

EN The new SWISS KRONO floor
is unique on the market and truly
a work of art that carries the es-
sence of robustness and eternity.
The Latin word “durior” for hard-
ness and the ancient Greek word
“aeon” for eternity merge into a
harmonious whole. This combina-
tion of durability and infinity gives
the product a timeless beauty and
depth.
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FR Le nouveau sol SWISS KRONO est
unique sur le marché et véritable
ceuvre d'art qui porte l'essence de
la robustesse et de l'éternité. Le
mot latin «durior» pour la dureté
et le mot grec ancien «aeon» pour
'éternité se fondent en un tout
harmonieux. Cette combinaison de
durabilité et d'infini confére au pro-
duit une beauté et une profondeur
intemporelles.

It Il nuovo pavimento SWISS KRONO
e unico sul mercato e una veraope-
ra d'arte che racchiude l'essenza
della robustezza e dell’eternita. La
parola latina «durior» per durezza
e l'antica parola greca «aeon» per
eternita si fondono in un insieme
armonioso. Questa combinazione
di durabilita e infinito conferisce
al prodotto una bellezza e una pro-
fondita senza tempo




DESIGN GRANDE

2025mm | 79.72" / 244 mm | 9.6", thickness 12mm

SMOOTH
D40411 CM

BLE
D40421 CM

DESIGN NORMA

1380 mm | 54.33" / 193 mm | 7.6", thickness 8 mm

- = |
€HUR 0AK—~ e SEDRUN OAK
D80641 CQ D80671 CQ

length
. & width

: thickness
DISENTIS OAK.--__.:_.-'-E

D80631 CQ
length

width
height
surface

weight

length

width

height

PALLET

surface

weight

mm/inch
mm/inch

mm/inch

mm/inch
mm/inch
mm/inch
m?/sqft

kg/lb

mm/inch
mm/inch
mm/inch
m?/sqft

kg/lb

SUBTLE
D40451 CM

GRANDE

2025 79.72

244 9.60

254 10
35 1.38
1.482 15.5%

80.71
780 30.71
700 31.50
7114 765.74

841 1854.09

1380
193
8

203
61
2.13

830
974
119.28

912 2010.62

54.33
7.60
0.43

7.99
2.4

22.93

55.12
32.68
38.35

1283.92
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COREPEL

Der robusteste Designboden mit Holzkern. Er ist formstabil, wasserfest und resistent gegen Kratzer und

Dellen. Um das Beste noch besser zu machen, wird COREPEL stetig weiterentwickelt, nutzt noch modernere

Technik und liefert damit weitere herausragende Produkteigenschaften, die sich in unseren beiden

Produktlinien widerspiegeln.

EN The most robust resilient floor
with a wooden core. It is dimen-
sionally stable, waterproof, and
resistant to scratches and dents.
To make the best even better,
COREPEL is constantly being de-
veloped further, using even more
modern technology and thus deliv-
ering further outstanding product
features which are reflected in our

two product lines
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FR Le sol résilient le plus robuste
avec une ame en bois. Il est indé-
formable, imperméable et résistant
aux rayures et aux bosses. Afin
d'améliorer encore ce qu'il y a de
mieux, COREPEL fait l'objet d'un dé-
veloppement constant, utilisant une
technologie encore plus moderne
et offrant ainsi des caractéristiques
de produit encore plus exception-
nelles, qui se refletent dans nos
deux lignes de produits.

IT Il pavimento resiliente pit robusto
con anima in legno. E dimensional-
mente stabile, impermeabile e resi-
stente a graffi e ammaccature. Per
rendere il meglio ancora migliore,
COREPEL

sviluppato,

viene costantemente
utilizzando tecnologie
ancora piu moderne e offrendo cosi
ulteriori caratteristiche di prodotto
eccezionali che si riflettono nelle

nostre due linee di prodotti.




EVOLUTION TOUCH wWOOD
STANDARD

1235mm | 48,62" / 230mm | 9,05", thickness 10mm

~ ASHFORD OAK LIGHT GREY ASHFORD OAK CREME
V40221 FL V40201 FL

WILTON OAK BEIGE BALLYGALLY OAK BEIGE
V40251 FL V40231 FL

EVOLUTION TOUCH STONE
STANDARD

620mm | 24,41" / 450mm | 17,71, thickness 10 mm

TERRAZZO GREY
V50291 FL

ASHFORD OAK GREY
V40211 FL

WILTON OAK NATURAL

V40241 FL

SLATE GREY
V50271 FL

STONE BLACK
V50281 FL
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ESSENCE BALANCE STONE
OVERSIZE

1380mm | 54,33" / 398 mm | 15,67, thickness 7.5mm

MARMOR ROMEO WHITE
D4448 LX

CONCRETE GREY
D4544 LX

STEEL DARK
D4537 LX

ESSENCE BALANCE WOOD

OVERSIZE
1845mm | 72,64" / 244 mm | 9,6", thickness 7.5 mm

h |

CRYSTAL OAK WHITE SRS - CRYSTAL OAK GREY
D4549 CB - . = D4552 CB

CRYSTAL OAK DARK GREY
D4553 CB

CRYSTAL OAK NATUR CRYSTAL OAK BROWN
D4551 CB D4554 CB
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ESSENCE BALANCE WOOD

OVERSIZE+

2025mm | 79,72" / 244 mm | 9,6", thickness 8mm

S
——
E -
MOLINO FARINA MOLINO MELANGE MOLINO GREY
80151 CU

80161 CU = . 80071CU

MOLINO GRAIN
80081 CU

MOLINO ALMOND
80141.CU

MOLINO SMOKY
80131 CU

ESSENCE BALANCE SPECIAL EDITION

1380mm | 54,33" /398mm [ 15,67", thickness 7.5 mm

LEAF WOOD BARN 'WQOOD
80101 OV 80091 oV
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PANEL

PALLET

ESSENCE BALANCE WOOD CLASSIC

1380 mm | 54.33" / 195 mm | 7.7, thickness 5.5 mm

BRIGHT
D6102CV

COMFORT
LINE
CLASSIC
wooD

PEARL OAK
D4511 CI

NATURAL
D6106 CV

COMFORT

SMART LINE

SPECIAL

EDITION

SMART LINE

CREAM OAK
D40171 ClI

SMOCKY
D6104 CV

SMART LINE
XXL Wi

ESSENCE
BALANCE WOOD
CLASSIC

EVOLUTION
PURE

length mm/" | 1235 48.62 620 24.41 1380 54.33 1845 72,64 2025  79.72 1380 54.33 1375 54.13
width mm /" 230 9.05 450 17.71 398 15.67 244 9.6 244 9.6 195 7.7 192 7.55
thickness mm /" 10 % | 10 ¥ 7.5 %32 75 %32 8 %6 55 752 8.5 s
CONTENT 6 panels 6 panels 5 panels 5 panels 4 panels 10 panels 7 panels

length mm/" | 1263 49.72 648 2551 1388 54.65 1853 72.95 2050 80.71 1387 54.61 1400 55.12
width mm /" 250 9.84 | 470 18.5 406 15.98 254 10 254 10 203 7.99 200 7.87
height mm /" 62 2.44 62 2.44 38 14 38 15 34 1.34 (515} 217 58 2.28
surface m?/sqft | 1.704 18.34 | 1.674 18.02 2.746 29.56 2.251 2423 1.976 21.27 2.691 28.97 1.848 19.89
weight kg /b 18 39.68 18 39.68 23.96 52.82 19.34 42.64 18.08 39.86 17.64 38.89 14 30.86
CONTENT 48 boxes 48 boxes 36 boxes 45 boxes 51 boxes 40 boxes 60 boxes

length mm/" | 1300 51.18 | 1300 51.18 1400 55.12 1860 73.23 2050 80.71 1400 55.12 1400 55.12
width mm/" | 1000 39.37 | 1000 39.37 830 32.68 780 30.71 780 30.71 830 32.68 830 32.68
height mm /" 770 30.32 770 30.32 870 34.25 730 28.74 846 33.31 730 28.74 895 35.24
surface m2/sqft |81.79 880.38 | 80.35 864.88 98.85 1064.01 101.3 1090.38 | 100.78 1084.79 | 107.64 1158.63 | 110.88 1193.50
weight kg /b 875 1929.04 860 1895.98 740 1631.42 960 2116.44 940 2072.35 720 1587.33 865 1907
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SWISS FLOORS
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SWISS MAJESTIC WIDE

1845 mm | 72.6" / 329 mm | 12.95", thickness 10mm

TAMINS OAK : DISENTIS OAK REALP OAK
D80651 CQ D80631 CQ D80661 CQ

SEDRUN OAK
D80671 CQ

SWISS MAJESTIC

1845 mm [ 72.6" / 244 mm | 9.6" H K TAMINS OAK
thickness 10mm X D80651 CQ

DISENTIS OAK ST.MORITZ OAK SEDRUN <
D80631 CQ D40301 CN D80671 CQ

REALP OAK SICILIA OAK LINGURI
D80661 CQ D3913 CK D3917 CK

BORDEAUX OAK™ NORMANDIE OAK ZERMATT OAK
D6108 CB D6109 CB D3033 CN
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SWISS SOLID CHROME

1380 mm | 54.33" / 193 mm | 7.6", thickness 12mm

VERBIER OAK
D3032 CN

GSTAAD OAK
D7092 CN

DAVOS OAK
D3035 CN

INTERLAKEN 0AK CREAM OAK LEYSIN OAK
D4202 CN D40171 CI D2025 CN
e —

AROSA OAK
D3030 CN
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SWISS SOLID

1380 mm | 54.33" / 193 mm | 7.6", thickness 12mm

- ==
. &
TICINO OAK - y NAT s SANTIAGO OAK

D7091 NM | — - D4491 NM

LODGE 0AK FIRE OAK WALNUT RUBIO
D6114 NM D1872 oV D2562 PM

GLASGOW 0AK
D3522 R

NEW YORK OAK
D8014 NM
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SWISS SYNC CHROME

1380 mm | 54.33" / 193 mm | 7.6", thickness 8 mm

INTERLAKEN OAK TOSCANA OAK
D4202 CN D3916 CK

ZERMATT OAK
D3033CN

GSTAAD 0AK PIEMONTE OAK
D7092 CN D3915 CK

DAVOS OAK
D3035 CN
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LOMBARDIA OAK
D3910 CK

VERBIER OAK
D3032 CN

LEYSIN OAK
D2025 CN

D3030 CN




SWISS NOBLESSE V4 WIDE

1380 mm | 54.33" / 244 mm | 9.6", thickness 8mm

s —. _--__ p
ARTISAN OAK BEIGE ===~

D4662PM

rp———

MONTREUX OAK
D3783 NM

ARTISAN OAK GREY

D4661 PM
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SWISS NOBLESSE V4

1380 mm | 54.33" / 193 mm | 7.6", thickness 8 mm

URBAN OAK WHITE
D4545 NM

RIPOLI OAK
D1832 OV

RIFT OAK
D3044 RU

TONALITE OAK
D7058 OV
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PINE RUSTIC
D2774 BD

ALBIT OAK NATUR
D4539 OV

LODGE OAK
D6114 NM

LUGANO OAK
D3180 RU

ALBIT OAK NATUR BROWN
D4534 OV

ALBIT OAK GREY BEIGE
D4538 OV

NEW YORK OAK
D8014 NM




PANEL

PALLET

SWISS PRESTIGE

1380 mm | 54.33" / 193 mm | 7.6, thickness 7mm

NEW YORK OAK ELEGANCE LIGHT OAK CAMARGUE OAK
D8014 NM D2539 WG D2833 WG

LUCERNE OAK
D3784 NM

PACKAGING

SWISS SWISS SWISS SWISS SWISS SWISS
MAJESTIC WIDE MAJESTIC SOLID CHROME NOBLESSE SYNC CHROME PRESTIGE
V4 WIDE
SWISS SWISS

SOLID NOBLESSE V&

length mm/" 1845 72.6 1845 72.6 1380 54.33 1380 54.33 1380 54.33 1380 54.33
width mm/" 329 12.95 244 9.6 193 7.6 244 9.6 193 7.6 193 7.6
thickness mm /" 10 % 10 % 12 2 8 Y16 8 %16 7 %52
CONTENT 4 panels 4 panels 5 panels 6 panels 8 panels 9 panels

length mm /" 1857 73.11 1857 73.11 1385 54.53 1392 54.53 1385 54.53 1385 54.53
width mm/" 342 13.45 254 10 200 7.87 254 10 200 7.87 200 7.87
height mm/" 40 1.57 40 1.57 60 2.36 48 1.89 64 2.52 63 2.48
surface m?/sqft 2.43 26.16 1.801 19.38 1.332 1433 2.02 22.94 2131 22.94 2.397 25.8
weight kg /b 209 46.08 155 3417 16 38.28 15 33.07 15 33.07 15 33.07
CONTENT 42 boxes 42 boxes 60 boxes 60 boxes 56 boxes 60 boxes

length mm/" 1860 73.23 1860 73.23 1860 73.23 1400 55.12 1400 55.12 1400 55.12
width mm/" 780 30.71 780 30.71 830 32.68 780 30.71 830 32.68 830 32.68
height mm /" 1030 40.55 700 27.56 1045 41.14 1090 42.91 1025 40.35 1040 40.94
surface m?/sqft 102.06 1098.56 75.63 814.07 79.90 860.06 121.22  1304.79 119.32  1284.35 143.82 1548.10
weight kg /b 880 1940.10 679 1496.94 960 2116.20 906  1997.39 858 1891.55 906 1997.39
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ZUBEHOR

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ACCESSORI

q}

ACOUSTIC UNDERLAY STAIR NOSE SKIRTING BOARD CLEANER
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TRITTSCHALLUNTERLAGE

ACOUSTIC UNDERLAY
SOUS-COUCHE ACOUSTIQUE
SOTTOSTRUTTURA FONOASSORBENTE

GoldPro ACOUSTIC 3.5 mm

PROVENT ACOUSTIC 3.0 mm

GoldPro Acoustic Provent Acoustic
Dicke/Th'\ckness/Epa\sseur/Spessore mm 3.5 3
Lange/Length/Longueur/Lunghezza | m/ft 15/49.21 20/65.62
1000/3.28 1000/3.28
Folientberlappung: Folientuberlappung:
film overlap: film overlap:
Breite/Width/Largeur/Larghezza mm/ ft chevauchement du film: | chevauchement du film:
sovrapposizione sovrapposizione
pellicola: pellicola:
200 mm 200 mm
Rolle / Roll / Rouleau / Rotolo m?/ sqft 15/161.46 20/215.28
Gewicht der Rolle / Weight roll ) o
Poids du rouleau / Peso del rotolo kg/LBS 14/3.09£5% 161353 5%
Trittschallverbesserung in
Impact sound improvement in dB EN1S0 10140-3 22 20
Impact amélioration sonore en
Miglioramento del rumore da impatto
Reflected walking sound reduction
Reduzierung des Reflexionschalls
Réduction du bruit de marche réfléchi % IHD-W431 22 22
Riduzione del rumore da calpestio
riflesso
Integrated moisture barrier
Integrierte Feuchtigkeitssperre Jal Yes / Oui Jal Yes / Oui
Barriére anti-humidité intégrée
Barriera anti-umidita integrata
Thermal resistance
Thermischer Widerstand mK/W | EN 12667 0.07 0.07
Résistance thermique
Resistenza termica
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TREPPENKANTE

STAIRNOSE
NEZ DE MARCHE

PARAGRADINO I‘i 188 mm | 7.4 41

14 mm (11 mm Perfection)

1.26"

£
£
o~
©

ORIGIN

15 mm

2 pieces., 11.40kg/25.13 b, Length: 2025 mm /79.72"

SNOW ROCK BEACH MOON
D4494 CM D4496 CM D4492 CM D4498 CM

SUNSHINE SUNSET FOREST TERRA 0
D4495 CM D4493 CM D7093 CM D4497 CM D4499 CM

PERFECTION / ARTUREON GRANDE
(mit AluminiumKante / with Aluminium Nose / avec nez en aluminium / con naso in alluminio)

SMOOTH BALANCED
D40411 CM D40441 CM

| NOBLE

{ D40421 CM
o I B
2 pieces, 10.40kg/22.921b, Length: 2025mm/79.72"
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AUTHENTIC

R
M
1
BRIGHT NATURAL
D102 CV ’ D6106 CV

SUNNY SMOKY RAW
D6105 CV D6104 CV D6103 CV

2 pieces, 10.60kg/23.37 b, Length: 1845

mm/72.6"
. "7 138 mm | 5.43" 4-‘
10,
12 <q 8 mm
t4mm Y T E:
ESQ
g—
UNIVERSAL 3
(mit AluminiumKante / with Aluminium Nose /
avec nez en aluminium / con naso in alluminio) oo

ZERMATT OAK VERBIER 0AK
D3033 CN D3032 CN

NATURAL " RAW
D6106 CN D6103 CN
Ay

4 pieces, 8.8kg/19.401b, Length: 1380 mm /54.33"

INTERLAKEN
O0AK
D4202 CN D3030 CN
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SOCKELLEISTEN

SKIRTING BOARDS
PLINTHES
BATTISCOPA

UNIVERSAL Dimension 14x70x2400mm, 10 pieces per Box

\NO
D4499 CM

SMOKY
D6104 CV

SUNSET
D4493 CM

UNIVERSAL Dimension 16 x60x2800mm, 10 pieces per Box

K101
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WASSERDICHTE SOCKELLEISTE
WATERPROOF SKIRTING BOARD
PLINTHE IMPERMEABLE
BATTISCOPA IMPERMEABILE

(RAL 9016)
£
| | 8
2500 mm
98.42"

[ ]

4000 mm 16mm

157.48" 0.63"
PUR waterproof glue

100% wooden spruce support, no swelling as occurs
with MDF or other composites

(3]

Waterproof PP plastic film RAL 9016 with covering also

over the bottom edge and partly on the underside to
protect against water penetration

10 pieces per Box

SOCKELLEISTE WEISS FEUCHTIGKEITSBESTANDIGES HDF grey
SKIRTING BOARD WHITE IN MOISTURE RESISTANT HDF grey
PLINTHE BLANCHE EN HDF RESISTANT A L'HUMIDITE grise
BATTISCOPA BIANCO IN HDF grigio RESISTENTE ALL'UMIDITA

Dimensions

14/80%2780 mm
14/95%x2780 mm
14/115x2780 mm

10 pieces per Box
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KRONOSWISS CLEANER

Bezug nur in 6er Boxen moglich. / Achat possible uniquement par

T

boites de 6. Purchase only possible in boxes of 6. / Acquisto possibile
solo in scatole da 6.
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SWISS KRONO AG

Willisauerstrasse 37, 6122 Menznau, Switzerland, chme.info@swisskrono.com

Verkauf Schweiz / Ventes Suisse /
Vendita Svizzera / Sales Switzerland
T+41 41 494 94 00
chme.verkauf-dach@swisskrono.com

Verkauf Export / Ventes Export /
Vendita Esportazione / International Sales
T+41 41 949 95 00
chme.verkauf-row@swisskrono.com

Verkaufs- und Lieferbedingungen / Sales and delivery terms
and conditions / Conditions de vente et de livraison /
Termini e condizioni vendita e fornitura
www.swisskrono.com/ch

/\
1509001 ) SCHWEIZER coz\/& ::F/c
1S0 14001 HOLZ &kWh

[7,Yaoe

WISS o """"’" =

Ask or FSC'-
ST ey certified products
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